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BEZPECNOSTNE POKYNY

Cielom tychto bezpec€nostnych pravidiel je predchadzat nepredvidanym
rizikam a 8kodam spdsobenym nebezpe¢nym alebo nespravnym
pouzivanim produktu.

Tieto pravidla su rozdelené do skupin ,VAROVANIA" a ,UPOZORNENIA",
ktoré su podrobnejSie vysvetlené nizSie.
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A Tento symbol oznacuje situacie a €innosti, ktoré mdzu predstavovat
riziko. Text oznaCeny tymto symbolom si dékladne precitajte a
postupuje podla pokynov, aby ste tymto rizikam predisli.

A VAROVANIE

oznacuje situacie, v ktorych méze mat’ nedodrzanie pokynov za
nasledok zavazné zranenie alebo smrt.

A UPOZORNENIE
oznacuje situacie, v ktorych moze nedodrzanie pokynov sposobit mene;
zavazné zranenie alebo poskodenie produktu.

A VAROVANIE
InStalacia
« Ak potrebujete vyrobok znovu nainstalovat, kontaktujte predajriu,
kde ste dany vyrobok kupili, alebo poZiadajte servisné stredisko o
opatovnu instalaciu.
- Instalacia neopravnenou osobou méze spdsobit poziar, zasiahnutie
elektrickym prudom, vybuch, zranenia alebo poruchu vyrobku.
- Napéjaciu $nuru nestacajte ani neposkodte inym spdsobom.
- M6ze to spdsobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
+ V pripade potreby elektrickych prac kontaktujte predajriu, kde ste
kapili dany vyrobok, alebo servisné stredisko.
- Demontéaz alebo oprava vyrobku neopravnenou osobou méze
sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
« Vyrobok nain$talujte na miesto chranené pred dazdom.
- Ak so do vyrobku dostane voda, moze to spdsobit jeho poruchu.
+ Nenainstalujte vyrobok do vihkého prostredia.
- Ak je vyrobok vlhky, méZe to sposobit jeho poruchu.
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+ V pripade instalacie vyrobku kontaktujte predajiu, kde ste kupili
dany vyrobok, alebo servisné stredisko.
- Instalacia neopravnenou osobou moze spdsobit poZiar, zasiahnutie
elektrickym pradom, vybuch, zranenia alebo poruchu vyrobku.
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+ V pripade potreby elektrickych prac kontaktujte elektrikara, ktory vykona

prace na zaklade navodu k instalacii a uvedenej schémy obvodu.

- Ak pouzijete nevhodnu Snuru alebo sa prace na elektrickych
¢astiach nevykonaju na odbornej Urovni, moze to sposobit poziar
alebo zasiahnutie elektrickym prudom.

Vyrobok neumiestriujte do blizkosti zdroja ohna.

- Mohlo by to spdsobit horenie vyrobku.

Ak sa vyrobok nainstaluje do nemocnice alebo do komunikacnej

zakladne, zaistite dostato€né ochranné prostriedky proti

elektrickému Sumu.

- Vyrobok méze mat poruchu alebo iné vyrobky budd pracovat
nespravne.

Vyrobok nainstalujte bezpeCnym sp6sobom.

- Ak sa vyrobok pocas instalacie nezabezpeci, moze spadnuf
alebo mat poruchu.

Precitajte si dosledne cely navod, aby ste mohli vyrobok spravne

nainstalovat.

- Ak tak neurobite, nespravna instalacia moze sposobit poZiar
alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

Pri zapojeni kablov daného vyrobku nepouzivajte nestandardné

kable ani kable prllls nepredizujte.

- Méze to sposoblt poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

+ Napéjaciu $naru a komunikacny kabel nainstalujte bezpenym

spdsobom.
- InStalécia, ktora nie je bezpectna, moze spdsobit poZiar alebo

zasiahnutie elektnckym pradom.

* Napajaciu $nuru neprlpajajte ku komunikaénej svorke.

- M6ze to sposobit poziar, zasiahnutie elektrickym pradom alebo
poruchu vyrobku.

* Vyrobok nenalnstaIUJte na miesta s vybusnymi plynmi.

- M6zZe to spdsobit poziar, zasiahnutie elektrickym pradom, vybuch,
zranenie alebo poruchu vyrobku.

* Vyrobok vzdy uzemnite.

- Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym prudom.
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Prevadzka
* Na napéjaciu Snuaru neumlestnUJte tazké predmety.
- Mbze to sposobit poZiar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
+ Napéjaciu Snuru lubovolne nemerite ani nepred|Zujte.
- M6ze to sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
+ Pouzite Snuru pre dany vyrobok.
- PouZitie neschvéalenej a nestandardnej $nry moze spdsobit
poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
* Nepouzivajte vykurovacie zariadenia v blizkosti napajacej Snury.
- M6ze to sposobit poZiar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
« Zaistite, aby sa do vyrobku nikdy nedostala voda.
- M6Ze to sposobit zasiahnutie elektrickym pradom alebo poruchu vyrobku.
* Neumiestriujte na vyrobok Ziadne nadoby s kvapalinami.
- M6Ze to spdsobit poruchu vyrobku.
* Nedotykajte sa vyrobku mokrymi rukami.
- M6zZe to spdsobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym priadom.
+ PouZivajte Standardné zlozky.
- Pouzitie neschvalenych vyrobkov méZe spdsobit poZiar, zasiahnutie
elektrickym pradom, vybuch zranenie alebo poruchu vyrobku
+ Ak bol vyrobok ponoreny do vody, musite kontaktovat servisné stredisko.
- M6zZe to sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
* Neudierajte na vyrobok
- M6Ze to spdsobit poruchu vyrobku.
+ Neskladujte ani nepouzivajte v blizkosti vyrobku ziadne vybusné
plyny ani horlavé Iatky
- M6Ze to spdsobit poziar alebo poruchu vyrobku.
* Nedemontuijte, neopravuijte ani neskladajte vyrobok fubovolne.
- M6zZe to sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
- Deti a starSie osoby m6zu pouzivat vyrobok len pod dozorom
dohliadajlcej osoby.
- Neopatrnost méze sposoblt uraz alebo poruchu vyrobku.
» Dohliadajuca osoba musi zabranit detom pristup k vyrobku.
- Vyrobok by sa mohol poskodlt alebo spadnt a sposobit zranenie deti.
* NezabUdajte udrziavat prevadzkovu teplotu uvedent v navode. Ak
v navode nie je uvedeny rozsah prevadzkove; teploty, pouzivajte
vyrobok pri teplote od 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F).
- Ak sa vyrobok pouzije mimo tohto rozsahu méze sa vazne poskodit.
+ Spinace ani tlacidla nestlacajte ostrym predmetom.
- M6zZe to sposobit zasiahnutie elektrickym pridom alebo poruchu
vyrobku.
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* Nezapajajte vyrobok, ked je zapnuty.

- M6Ze to sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrlckym pradom.
* Ak vyrobok vydava Cudny zvuk alebo sa z neho Siri zapach,
prestante ho pou2|vat

- Méze to sposobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
* Na vyrobok neumiestriujte tazké predmety.

- Méze to spdsobit poruchu vyrobku.

* Nestriekajte vodu na vyrobok ani ho necistite handrickou
namocenou vo vode.

- M6ze to spOsobit poZiar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
* Nepouzivajte vyrobok na uschovavanie zvierat a rastlin, presnych
pristrojov, umeleckych diel ani ho nepouzivajte na siadne osobitné ucely.
- M6ze to spdsobit poskodenie majetku.

- Baliaci material zlikvidujte bezpecnym sposobom.

- Baliaci material moze spbsobit osobné zranenie.

A UPOZORNENIE
InStalacia
* Vyrobok nainstalujte bezpeCnym spdsobom na miesto, ktore
unesie jeho hmotnost.
- Vyrobok by v opa¢nom pripade mohol spadnit a znehodnotit sa.
* Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde sa vyskytuju oleje, para
alebo sirové plyny.
- Mohlo by to ovplyvriovat vykon vyrobku alebo ho poskodit.
» Skontrolujte menovity vykon.
- M6ze to sposobit poziar alebo poruchu vyrobku.
* Pouzivajte adaptér dodavany k vyrobku alebo napajanie triedy 2 s
24 \/~ transformatorom podla konkrétneho modelu.
- Ak pouZijete nestandardny adaptér, moze to spdsobit poruchu
vyrobku. Adaptér sa nedodava k baleniu PDI, ktoré sa predava v USA.
- Davajte pozor, aby ste vyrobok nenechali spadnut ani ho
neposkodte pri jeho premiestriovani.
- Méze to sposoblt poruchu vyrobku alebo osobné zranenie.
+ Skontrolujte, €i je Snura bezpecne pripojend, aby ste zabranili
vniknutiu rosy, vody alebo hmyzu do vyrobku.
- Ak sa do vyrobku dostane cudzie teleso, moze to sposobit
zasiahnutie elektrickym pradom alebo poruchu vyrobku.
« Pristroj sa smie pouzivat iba s napajacou jednotkou dodanou
spolu so spotrebiom.
+ Neinstalujte jednotku v potencialne vybusnom prostredi.
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6 BEZPECNOSTNE POKYNY

Prevadzka

* Vyrobok ocistite jemnou handri¢kou, ale nie s Cistiacim
prostriedkom na baze rozpustadiel.
- Pouzitie Cistiaceho prostriedku na baze rozpustadiel moze
sposobit poziar alebo to mdze spdsobit zdeformovanie vyrobku.
* Nedotykajte sa panela Spicatym alebo ostrym predmetom.
- M6Ze to spdsobit zasiahnutie elektrickym pridom alebo poruchu vyrobku.
* Nedovolte, aby sa vyrobok dostal do kontaktu s kovovymi povrchmi.
- Méze to sposoblt poruchu vyrobku.
- PoCas sterilizacie a dezinfekcie prestarite pouzivat dany vyrobok.
- Vyrobok by mohol pracovat nespravne.
* Nedotykajte sa vnutornej Casti vyrobku.
- M6zZe to spdsobit poruchu vyrobku.
+ Skontrolujte stav vyrobku, ak ste ho pouzivali dihsi ¢as.
- Ak ste vyrobok pouzivali dIhsi Cas, jeho stav sa moze zhorsit, ¢o
moZze spbsobit zranenie jeho pouzwatela
* Nenechavajte vyrobok v blizkosti kvetinaca, flase s vodou alebo
akychkolvek mych kvapalin.
- M6zZe to spdsobit poziar alebo zasiahnutie elektrickym pradom.
* Ak sa tekuty krystal vyrobku rozbije, zabrarite jeho dotyku so
svojou pokozkou, napr. s tvarou alebo rukami.
- MGzZe to spdsobit osobné zranenie alebo poskodenie majetku.
+ V pripade poskodenia napajacieho kabla, aby sa predislo
nebezpecéenstvu, je nutna jeho vymena.
- Zariadenie je potrebné odpojit od jeho napajacieho zdroja pocas
servisu alebo vymeny Casti.

PodrPa IEC 60335-1

Tento spotrebiC nie je urceny na pouzivanie osobami (vCitane deti) so znizenymi

fyzickymi alebo mentélnymi schopnostami ¢i nedostatkom skisenosti a znalosti,
pokial nie st pod dohfadom ani neboli poucene ohladom pouzivania spotrebica

osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebudu hrat.

PodrPa IEC 60335-1

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak st pod dohladom alebo dostanu poucenie
ohladom bezpecneho pouzwanla spotrebi¢a a suvisiacich rizik. Deti sa
nesmu s tymto spotrebicom hrat. Cistenie a pouzivatel'skd Gdrzbu nesma
vykonéavat deti bez dohl'adu.
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A UPOZORNENIE

Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalil vyrobca, ktory je zodpovedny za zhodnost vyrobku, mézu
zrusit opravnenie pouzivatela pouzivat dany vyrobok.

Zneskodnenie starého spotrebica

1. Tento symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach
znamena, ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

2. Staré elektrické produkty mézu obsahovat nebezpeéné latky, preto
spravne zneskodnenie vasho starého spotrebi¢a pomoze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie a ludské zdravie.
Vas stary spotrebi¢ moze obsahovat diely, ktoré mozno opatovne
pouzif na opravu inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré

_ mozno recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.

3. Svoj spotrebi¢ mozete zaniest do predajne, kde ste produkt zakupili,

alebo sa mdzete obratit na oddelenie odpadov miestnej samospravy
a poziadat o informéacie o najbliz§om zbernom mieste odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Najnovsie
informéacie platné pre vasu krajinu najdete na stranke
www.lg.com/global/recycling
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155 mm
155 mm

270 mm 120 mm

Indikator distribucie napajania Napajaci zdroj Sprievodca

e @@@@

Predny kryt Skrutka
Polozka Specifikacia
Trieda ochrany 1P20

NAZVY JEDNOTLIVYCH CASTi

@ Predny kryt

® LED displej

@® Tlacidlo ponuky
@ LCD displej
® Tlagidlo VOLBY

@© LED displej
® Navigac¢né tlacidlo

@ Napajaci zdroj

® Predny kryt ® Navigacné tlacidlo Pouziva sa na

@ LED displej Zobrazuje aktualny stav kontrolu pociatoéného nastavenia a
indikatora napajania. elektrického napajania.

® Tlaéidlo ponuky Pouziva sa na kontrolu @ Napajaci zdroj Napéjanie indikatora
pociato¢ného nastavenia a elektrického napéajania. napajania.

@ LCD displej Zobrazuje informacie o
nastaveni a spotrebe energie.

® Tlacidlo VOLBY Pouziva sa pri
pociatoénom nastaveni.
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SPOSOB INSTALACIE

Diagram celkovej konfiguracie vyrobku

Pri prepojeni s impulznym wattmetrom

- Prepojenie s centralnym ovladaé¢om (prepojenie s EHP vyrobkom)

Wattmeter Napéjanie pri
RS-485: 4 3-fazovych
Wattmeter : Impulzny signal ~ (LGAP): = kabloch
Napéjanie =i e - 380415V 3N~
pri jednej faze = ). A H 50/60 Hz
220-240 V/~, =rse=i

50/60 Hz

Napéjaci kabel vnitornej jednotky

Acomm - AP

i e

(LGAP)

=il : Napéjaci kabel pre 4 3-fazové kable
mblemm 1 Napéjaci kébel pri jednej faze

seffee 0 Komunikacna kabel (2-dr6tovy tieneny kabel): medzi vonkaj$ou jednotkou a centralnym oviadadom
—+— . Komunikana kabel (2-drétovy tieneny kabel): medzi vnitornou jednotkou a vonkajSou jednotkou
=+ : Kabel pre impulzné signaly

=== Potrubie s chladivom

9

~& UPOZORNENIE

« V zavislosti od elektrického napéjania pouzite wattmeter pri dialkovom od¢itani impulzného
signalu.

- Pouzite wattmeter so Sirkou impulzov 50 ms ~ 400 ms.

+ Impulzy wattmetra musia klesntt najmenej na 3 mA alebo viac, ako je prad v indikatore napajania.

- Pouzite wattmeter s 1 W/impulz, 2 W/impulz, 4 W/impulz, 6 W/impulz, 8 W/impulz, 10
W/impulz, 100 W/impulz a PT/CT (1 ~ 50 000).

« Pri nastavovani wattmetra ho nastavte do podruzného rezimu.

+ Mézete nainstalovat najviac 8 wattmetrov.

+ Vzdialenost medzi indikatorom napajania a wattmetrom musi byt menej ako 50 m za
normalnych podmienok.

« Ked sa otakava elektricky alebo mechanicky $um, pouZite kratsie kéble.

.

~

/

s EHP (elektrické tepelné Cerpadlo): ide o elektrické klimatizané zariadenie, ktoré poharia kompresor
cez elektrické napéjanie.
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« Pri prepojeni k GHP vyrobku
- Ked' sa pripoji k GHP vyrobku, centralny ovlada¢ sa méze pripojit len k modelu ACS 1V série
alebo starSiemu.

RS-485
(LGAP)
)

Wattmeter

Napéjanie
Pl i jednej faze
220-240 V~,

50/60 Hz

aadTl
1

=il Napdjaci kébel pri jednej faze

effe 1 Komunikaéna kabel (2-drotovy tieneny kabel): medzi vonkajsou jednotkou a centralnym oviadac¢om
—+— . Komunikacna kébel (2-drotovy tieneny kabel): medzi vnitornou jednotkou a vonkajSou jednotkou
=/ : Kabel pre impulzné signaly

=== Potrubie s chladivom
wiigitem . Plynové potrubie
= of/m s 1 Kabel pre impulzny signal (plyn)

~ M UPOZORNENIE

« Pouzite wattmeter pri dialkovom od¢itani impulzného signalu v zavislosti od wattového vykonu.

 Pouzite wattmeter so Sirkou impulzov 50 ms ~ 400 ms.

« Impulzy wattmetra musia klesn(t najmenej na 3 mA alebo viac, ako je prud v indikatore napajania.

» Pouzite wattmeter s 1 W/impulz, 2 W/impulz, 4 W/impulz, 6 W/impulz, 8 W/impulz, 10
W/impulz, 100 W/impulz a PT/CT (1 ~ 50 000).

+ Pouzite plynomery pri dialkovom od¢itani impulzného signalu v zavislosti od spotreby plynu.

- Pouzite plynomer so Sirkou impulzov 50 ms. a viac.

+ Pouzite plynomer s max. tlakom plynu 0.2 m3/h ~ 10 m3/h.

« Impulzy plynomera musia klesntt najmenej na 3 mA alebo viac, ako je prad v indikéatore napéajania.

+ Pouzite plynomer pre 1 £/impulz, 2 ¢/impulz, 4 £/impulz, 6 ¢/impulz, 8 £/impulz, 10 £/impulz,
100 ¢/impulz, VT/Pr (1 ~ 50 000).

« Pri nastavovani wattmetra alebo plynomera ich nastavte do podruzného rezimu.

+ Mézete naindtalovat az 4 wattmetre alebo plynomery.

« Pripajaci kabel pre indikator napajania a wattmeter (plynomer) nesmie byt dihgi ako 50 m
za normélnych podmienok.

- Skratte pripajaci kabel, ak sa na danom mieste vyskytuje elekiricky alebo mechanicky Sum.

/

s# GHP (tepelné Cerpadlo s plynovym motorom): ide o plynové klimatiza¢né zariadenie, ktoré pohara
kompresor s LNG alebo LPG ako tepelnym zdrojom a s elektrickym napajanim plynového motora.
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Ako zapojite vyrobok (ked’ je pripojeny EHP vyrobok)

Pripojenie indikatora napajania Pripojenie napajacieho zdroja

Pripojenie systému
wattmetra impulzného typu

i (ot ek ]

o " 55606 6b6bboo
ol 5 ,/
o | mmm BB
— SELECT < Pripéjacia svorka
e p'r)elz,zo-zftq Ve |
napajaci kabel

Pripéjacia svorka —
pre uzemnovaci
kabel

Pripojenie pri pouziti funkcie Upeviiovacia svorka ——
diatkového odcitania

Pripojenie pri pouziti

wattmetra typu 485

Pripojenie k 485 komunikacnému Prip&jacia svorka pre 24 V~ napéjaci kabel
kéblu centralneho oviddaca

-A UPOZORNENIE

+ Po Uplnom pripojeni vyrobku je potrebné zapnut napéajanie.

24 V~ napéjanie je zabezpecené pre
napéjaci zdroj.

Ako zapojite vyrobok (ked’ je pripojeny GHP vyrobok)

Pripojenie indikatora napajania Pripojenie napajacieho zdroja

Pripojeny k wattmetru Pripojeny k plynomeru
impulzného typu (1 ~ 4 porty) impulzného typu (5 ~ 8 portov)

==
eolokoles) (lelelockal) I T

0666 666600

= Pripéjacia svorka
\“/ Dho 350240 V|
DLe IN napajaci kabel
v
i _ — Pripajacia svorka —

pre uzemnovaci
kabel

POWER wHw
]

Upevriovacia svorka —

24\~ napéjanie je zabezpetené  Pripojeny k centralnemu ovladacu
2 napajacieho zdroja. pomocou 485 komunikacného kabla Prip&jacia svorka pre 24 V~ napéjaci kabel

A UPOZORNENIE

« Zapnite napajanie po Uplnom pripojeni vyrobku, ak je to potrebné.
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12 SPOSOB INSTALACIE

Kable

- Odderte skrinku napajacieho zdroja.

+ UvoPnite svorku, ktora pridrziava napajaci zdroj.

- Pripojte 220-240 V~ napajaci kabel k ¢iernej a uzemnovacej svorke.

+ Pripojte 24 V~ napajaci kabel k zltej svorke.

+ Pouzite svorku na pripevnenie 220-240 V~ a 24 V~ napajacieho kabla.

- Pouzite skrutku na montaz skrinky.

- Pouzite dodané skrutky na pripevnenie indikatora napajania a napajacieho zdroja na
prislusné miesta na elektrickom paneli.

- Pripojte 24 V~ napajaci kabel pripojeny k napajaciemu zdroju k napajacej svorke
indikatora napajania.

- Zapojte wattmeter, plynomer, komunikacny kabel centralneho ovladaca a zosilfiovac pre
dialkové od¢itanie.

Pripojenie napajania

220-240 V~

Montaz na stenu

~& VAROVANIE N

« Vzdy dobre utiahnite skrutky na svorkach, aby sa nemohli
uvolnit.

« Pri pripgjani napajacieho a komunikacného kabla vzdy
pouzite svorku (O kruzok, Y krizok).

« Pri 220-240 V~ napéajacom kabli pouzite (CV) 1.5 mm?x 3 a
pri 24 V~ napajacom kabli pouzite CV kabel.

~M UPOZORNENIE ~

+ Po plnom pripojeni vyrobku je potrebné zapnut napajanie.

» Po odpojeni a opatovnom zapojeni do zdroja napajania pockajte 2 minuty a potom zapnite.
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Pripojte wattmeter a komunikaény
kabel (EHP vyrobky).

Pri pripajani wattmetra
impulzneho typu

+ Nezavislé prevadzkovanie indikatora
napajania (prepojeny s EHP vyrobkom)

~ Wattmeter | - | Wattmeter
impulzného typu impulzného typu

PowER e .~ *
° 666600

@LG

‘ Centralny ‘

Dialkové
ovladaé

odcitanie

-\ UPOZORNENIE

« Farba a polarita signalneho kabla sa
moze li$it od tych, ktoré su na skrinke, v
zavislosti od vyrobcu wattmetra. [Cierna:
(-), biela: (+)]

« Pri pripajani 485 komunika¢ného kébla
skontrolujte polaritu A, B.

+ Po pripojeni wattmetra skontrolujte, ¢i je
signal pripojeny cez LED indikator.

+ Indikator napajania a wattmeter
impulzného typu sa musia nainstalovat
na ten isty panel.

- /

Pripojenie wattmetra, plynomera a
komunikaéného kabla (GHP vyrobky)

Pri pripajani wattmetra/plynomera
impulzneho typu

Wattmeter oo | Watmeler | Phnomer | | Pinomer
impulzného typu mpulzného ypu | |mpuznéfotypu| " (mpumého

z =

-

®Lc - N
:

A\ UPOZORNENIE —

- Farba a polarita signalneho kabla sa
moze lisit od tych, ktoré st na skrinke, v
zavislosti od vyrobcu wattmetra. [Cierna:
(-), biela: (+)]

« Pri pripajani 485 komunika¢ného kabla
skontrolujte polaritu A, B.

« Po pripojeni wattmetra skontroluijte, ¢i je
signal pripojeny cez LED indikator.

- Nainstalujte indikator napajania a
wattmeter impulzného typu na ten isty
panel.

+ Skontrolujte, €i impulzné vedenia
wattmetra a plynomera su pripojené na
spravnych miestach (wattmeter: 1 ~ 4
porty, plynomer: 5 ~ 8 portov)
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SPOSOB NASTAVENIA A POUZIVANIA

Podrobné nastavenie funkcii (EHP vyrobky)

Postupovy diagram pre nastavenie funkcii (EHP vyrobky)

Ked zvolite EHP vyrobok, nastavte podrobné funkcie indikatora napajania podla postupového
diagramu nizsie.

ELECTRIC POWER
DISTRIBUTOR

w.r Tlagidlo MENU + tlagidlo SELECT

CONNECTION:; MASTER! CONNECTION TYPE
WHM TYPE . PULSE 0 1. MASTER
REMOTE COM: NOT USE . 2.SLAVE
STANDBY P : AUTO Tla¢idio 3 s aveE-RC
VOLBY _ S—
' Tlagidlo ¥ <Volba typu pripojenia>
CONNECTION: MASTER WHM TYPE SELECTION
WHM TYPE  PULSE_ | “ 1.PULSE
REMOTE COM: NOT USE 2.RS-485
STANDBY P : AUTO Tlacidlo
VOLBY -
' Tlacidlo ¥ <Nastavenie typu wattmetra>

REMOTE READING COM.

NNECTION: MASTER
co c ° s 1.NOT USE

WHM TYPE : PULSE
......... 2.MICRONIC
REMOTE COM:; NOT USE,
--------- 3.LSIS
STANDBY P : AUTO Tlacidlo
VOUBY [4.LG AcCP
’ Tlacidlo ¥ <Nastavenie suboru dialkového od¢itania>
CONNECTION: MASTER STANDBY POWER
WHM TYPE . PULSE 0 1.AUTO
REMOTE COM: NOT USE 2. MANUAL
STANDBY P i AUTO_ I Tlacidlo
VOLBY — - =
’ Tlagidlo ¥ <Nastavenie spdsobu rozvodu energie v pohotovostnom rezime>
WHM14iNOT USH *WHM W/PULSE SELECT*
WHM2:NOT USE “ 1.NOT USE
WHM3:NOT USE 2. 1W/PULSE
WHM4:NOT USE Tlaéldlo 3. 2W/PULSE
'Tlaéidlov VOLBY [, 4swipuLseE
5. 6W/PULSE
M 6. 8W/PULSE
'Tlaéidlov 7. 1I0W/PULSE
8.100W/PULSE

WHM5:NOT USE 9. CT/PT
WHM6:NOT USE
WHM7:NOT USE
WHM8:NOT USE

<Nastavenie spotreby energie pre jeden impulz>
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-A UPOZORNENIE

+ Nastavenie indikatora pripojenia mézete zmenit len po 20 minGtach po zapnuti napajania.
Dvadsat (20) mint.
O dvadsat (20) minGt neskor a ak potrebujete zmenit nastavenie, znovu zapnite indikator
napajania.
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OUT DR ID(MICRONICS)
00
<MICRONICS>

OUT DR ID(LSIS)
0000

TIaé[dIo

VVOLBY <LSIS>
OUT DR ID(LG-ACP)
0000

<LG-ACP>
CT&PULSE RATIO SET
CT:00000 , Pr:00000
W HM 1 [Pulsel/kWh]
’ <Nastavenie typu CT>
Tlacidlo w' &i ’
VOUBY Tlacidlo VOLBY
CONSUME UNIT SELECT INDOOR ADDRESS SET
1.0UTDOOR UNIT (START) > (END)
2.IND R UNIT -
Tlatidlo OOR U Tlatidlo (00)=(00)
VOLBY VOLBY

<Volba zariadenia spotreby energie> <Nastavenie adresy pripojenej vnutornej jednotky>
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Nastavenie podrobnych funkcii (GHP vyrobky)

VYNIQN3AOS

Postupovy diagram sposobu nastavenia funkcii (GHP vyrobky)

Ked zvolite GHP vyrobok, nastavte podrobné funkcie indikatora napajania podl'a nasledovného
postupového diagramu.

POWER&GAS
DISTRIBUTOR

w'v Tlacidlo MENU + tla¢idlo SELECT

CONNECTION: MASTER| CONNECTION TYPE
STANDBY P : AUTO 0 1. MASTER
SET METER DOWN 2. SLAVE
DOWN Tlagidlo |3. sLAVE-RC
VOLBY - —
’ <Volba typu pripojenia>
CONNECTION: MASTER STANDBY POWER
STANDBY P :::/SEJ:T:O:::::“ 1. AUTO
SET METER DOWN 5 2. MANUAL
cown | T
’ Tlacidlo ¥ <Nastavenie spdsobu rozvodu energie v pohotovostnom rezime>
WHM1INOT USE) *WHM W/PULSE SELECT"*
WHM2:NOT USE 1. NOT USE
WHM3:NOT USE 2. 1W/PULSE
WHM4:NOT USE U%cﬂ%l?( 3. 2W/PULSE
’Tlaéidlov 4. 4W/PULSE
5. 6W/PULSE
WHM1:NOT USE 6. 8W/PULSE
WHM2:NOT USE 7. 10W/PULSE
WHM3:NOT USE 8. 100W/PULSE
WHM4INOT USE Tlagdo g cT/PT
""""" VOLBY
' Tlacidio V¥ <Nastavenie spotreby energie pre jeden impulz>
LHM1:INOT USE! “LHM L/PULSE SELECT*
LHM2: NOT USE 0 1. NOT USE
LHM3: NOT USE B 2. 1L/PULSE
LHM4: NOT USE U%C&%l?( 3. 2L/PULSE
P Tiadido ¥ 4. 4LIPULSE
. 5. 6L/PULSE
: 6. 8L/PULSE
’Tlaéidlov 7. 10L/PULSE
8. 100L/PULSE
LHM1: NOT USE 9. VT&PT

LHM2: NOT USE
LHM3: NOT USE

<Nastavenie spotreby plynu pre jeden impulz>
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-A UPOZORNENIE

+ Nastavenie indikatora pripojenia mézete zmenit len po 20 minGtach po zapnuti napajania.
O dvadsat (20) minGt neskér a ak potrebujete zmenit nastavenie, znovu zapnite indikator
napajania.
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CT&PULSE RATIO SET

CT:00000 , Pr:00000
W HM1 [Pulse/kWh]
, <Nastavenie typu CT>
Taddlo 4 Tlacidio vOLBY
VOLBY
CONSUME UNIT SELECT INDOOR ADDRESS SET
» 1. OUTDOOR UNIT » (START)—>(END)
2. INDOOR UNIT (00)~>(00)
Tlacidlo Tlacidlo
VOLBY VOLBY
<Volba zariadenia spotreby energie> <Nastavenie adresy pripojenej vnitornej jednotky>
VT&PULSE RATIO SET
VT:00000 , Pr:00000
LHM 1 [Pulse/kL]
‘ <Nastavenie typu VT>
h & Thacido VOLBY
Tlacidlo
VOIBY [CONSUME UNIT SELECT INDOOR ADDRESS SET
1. ODU MASTER (START)-(END)
» 2. ODU SLAVE » (00)~>(00)
Tlacidlo Tlacidlo
VoLBY VOLBY

<Volba zariadenia spotreby plynu> <Nastavenie adresy pripojenej vnatornej jednotky>
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« Ked' prvykrat vstipite na obrazovku nastavenia.

- Po zapnuti napajania stlacte naraz tlacidlo , PONUKA' a tla¢idlo SELECT (Volba) a
obrazovka sa zmeni na tak( obrazovku, kde mozete zmenit typ pripojeného vyrobku.
Zvolte typ vyrobku, ktory sa ma pripojit, a potom stlacte tlacidlo SELECT (Volba). Potom
sa volba vyrobku uloZi a obrazovka sa prepne na hlavni obrazovku pohotovostného
rezimu.

PRODUCT TYPE
ELECTRIC POWER 1.EHP
DISTRIBUTOR 5 GHP

CHANGE SETTING INFO!

<Hlavna obrazovka pohotovostného rezimu> <Obrazovka nastavenia typu pripojeného vyrobku>

- Po volbe typu pripojeného vyrobku vstupite na obrazovku nastavenia.
- Po zapnuti napajania stlacte naraz tlacidlo ,PONUKA' a tlagidlo SELECT a potom sa
prepne na obrazovku nastaveni funkcii.

» Po volbe EHP vyrobku

CONNECTION: MASTER
ELECTRIC POWER WHM TYPE : PULSE
DISTRIBUTOR REMOTE COM: NOT USE
STANDBY P : AUTO
<Hlavna obrazovka pohotovostného rezimu> <Obrazovka nastavenia funkcii>

» Po voFbe GHP vyrobku

CONNECTOIN :MASTER
POWER&GAS » STANDBY P :AUTO
DISTRIBUTOR SET METER :DOWN
DOWN
<Hlavna obrazovka pohotovostného rezimu> <Obrazovka nastavenia typu pripojeného vyrobku>

- Polozka s blikajucimi pismenami je aktualnym miestom nastavenia na obrazovke
nastavenia funkcii.

s Ak chcete zmenit typ pripojeného vyrobku
- Na obrazovke nastavenia funkcii stlacte naraz tlacidlo (a) a (v) a potom mdzZete prejst na
obrazovku nastaveni pre typ pripojeného vyrobku.

~M UPOZORNENIE

+ Nastavenie indikatora pripojenia mozete zmenit len po 20 minttach po zapnuti napajania.
O dvadsat (20) minGt neskér a ak potrebujete zmenit nastavenie, znovu zapnite indikator
napajania.






